PACESETTER RIFLE THREE-DIE SETS - 9.3X62 PACESETTER FULL
LENGTH SIZING 3-DIE SET

3-Die Set includes Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Factory Crimp
Die, Universal Shell Holder, Powder Dipper and Instructions/Load Data Fits all
7/8"-14 reloading presses

Attributes

Name: 9.3X62 PACESETTER FULL LENGTH SIZING 3-DIE SET
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 430109031

Mfr. No.: 90654

Cartridge: 9.3 x 62 Mauser
Die Style: 3-Die Set

Delivery weight: 0.597kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 122mm
Shipping length: 147mm
UPC: 734307906542

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das PACESETTER RIFLE
THREEDIE SET von LEE PRECISION

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich flr das PACESETTER RIFLE THREEDIE SET von LEE PRECISION entschieden haben.
Dieses Set ist fiir die Wiederladung von Munition im Kaliber 9.3 x 62 Mauser konzipiert. Um eine sichere und
effektive Nutzung zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Anleitung vor der Verwendung vollstandig gelesen und verstanden haben.
Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und anderen ungeschulten Personen.

¢ Verwenden Sie nur mit dem Set kompatible Materialien und Werkzeuge.

Uberpriifen Sie das Set regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte und Unfélle den zustandigen Behdérden.

Halten Sie sich Gber Rickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausrlstung, einschlieRlich Schutzbrille und Handschuhe.

¢ Arbeiten Sie in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Staub und Dampfen zu vermeiden.
Verwenden Sie das Set nur fur den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass die Werkzeuge und Materialien sauber und trocken sind.

Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit Pulver und Zindhitchen, da diese gefahrlich sein kénnen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass lhre Wiederladepresse ordnungsgemaR eingerichtet ist.
o Uberpriifen Sie, ob alle Teile des Sets vorhanden sind: Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die,
Factory Crimp Die, Universal Shell Holder, Powder Dipper und Anleitungen/Ladedaten.

2. Installation

o Montieren Sie die Full Length Sizing Die in Ihrer Presse gemaR der Anleitung.
o Setzen Sie den Universal Shell Holder ein, um die Hllse sicher zu halten.
o Installieren Sie die Bullet Seating Die und die Factory Crimp Die nach Bedarf.

3. Nutzung

o Folgen Sie den Anweisungen in den Ladedaten, um die richtige Pulvermenge und die geeigneten
Zundhitchen zu bestimmen.

o Flihren Sie jeden Schritt mit Sorgfalt und Prazision aus, um die Sicherheit zu gewahrleisten.

o Uberpriifen Sie die fertige Munition auf Méngel, bevor Sie sie verwenden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr bendtigte Teile gemals den 6rtlichen Vorschriften fir
gefahrliche Abfalle.

¢ Achten Sie darauf, dass alle Chemikalien, wie z.B. Pulverreste, sicher und umweltgerecht entsorgt
werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Unterstitzung zu Ihrem PACESETTER RIFLE THREEDIE SET von LEE PRECISION wenden
Sie sich bitte an den entsprechenden Ansprechpartner in der EU, der fir Sicherheitsanfragen zustandig ist.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, Ihre Sicherheit und die anderer zu
gewahrleisten. Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfaltig, um ein sicheres und erfolgreiches Wiederladen zu

gewahrleisten.



PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS 9.3X62 Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS 9.3X62. This guide provides essential safety
information and instructions to ensure the safe use of your reloading equipment. Please read this guide carefully
before using the product to avoid potential hazards and ensure a safe reloading experience.

General Safety Guidelines

¢ Always handle all reloading equipment with care and respect.

¢ Ensure that the workspace is clean, organized, and free from distractions.

¢ Keep all reloading components, including powder and primers, out of reach of children and pets.
¢ Use personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when reloading.

¢ Follow all local, state, and national laws regarding ammunition reloading and storage.

¢ Regularly inspect your reloading equipment for signs of wear or damage.

¢ Store the reloading dies and components in a cool, dry place away from direct sunlight.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always doublecheck that the correct die is being used for the specific cartridge.

¢ Do not exceed recommended powder charges; refer to load data for specifications.

e Ensure that the press is securely mounted to a stable surface before use.

¢ Never attempt to disassemble or modify the dies without proper knowledge and guidance.

¢ Avoid distractions while reloading; focus on the task at hand.

¢ Be cautious of static electricity when handling powders; use an antistatic mat if necessary.

¢ If a malfunction occurs, cease operation immediately and follow troubleshooting guidelines.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup:

o Ensure that your reloading press is securely mounted on a stable workbench.
o Gather all necessary components: Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Factory Crimp Die,
Universal Shell Holder, Powder Dipper, and Instructions/Load Data.

2. Installation:

o Install the Full Length Sizing Die into the press following the manufacturer's instructions.

o Secure the die firmly to prevent movement during operation.

o Repeat the process for the Bullet Seating Die and Factory Crimp Die, ensuring each die is properly
aligned.

3. Reloading Process:

[¢]

Use the Universal Shell Holder to hold the cartridge case securely.

Start with the Full Length Sizing Die to resize the cartridge case.

Next, use the Bullet Seating Die to seat the bullet to the desired depth.

Finally, use the Factory Crimp Die to apply a crimp to the cartridge, ensuring the bullet is securely
held in place.

[¢]

o

[¢]

4. Cleaning:



o After use, clean the dies with a soft cloth to remove any residue.
o Store the dies in a protective case to prevent damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or expired components according to local regulations.
¢ Do not dispose of reloading materials in regular household waste.
¢ Contact local hazardous waste disposal facilities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS 9.3X62, please reach out to your
local retailer or manufacturer. They will provide you with the necessary support and information.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable reloading experience.
Always prioritize safety and stay informed about best practices in ammunition reloading. Thank you for your
attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de dies PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS LEE PRECISION 9.3X62. Este manual
proporciona informacién importante sobre la seguridad y el uso adecuado de este producto. Por favor, lee
atentamente todas las secciones para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de seguir todas las instrucciones de uso y mantenimiento proporcionadas en este manual.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Realiza un chequeo regular del equipo para identificar cualquier dafio o desgaste.

Si observas cualquier dafo, no utilices el producto y contacta a un profesional para su evaluacién.
Reporta cualquier accidente o producto defectuoso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso Adecuado: Este conjunto de dies esta disefiado para recargar cartuchos de 9.3 x 62 Mauser. No lo
utilices para otros calibres.

Proteccidn Personal: Usa gafas de seguridad y guantes cuando manipules pélvora y balas.
Ventilacion: Asegulrate de trabajar en un area bien ventilada para evitar la inhalacién de vapores
nocivos.

Almacenamiento de Pélvora: Mantén la pélvora en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de ignicién.
Supervisidon: Nunca dejes el equipo desatendido mientras esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion del Die:

o Monta el die de tamafio completo en la prensa de recarga siguiendo las instrucciones del
fabricante de la prensa.
o Asegurate de que el die esté firmemente asegurado.

Uso del Die de Asentado:

o Inserta la bala en el casquillo y ajusta el die de asentado a |a altura correcta para asegurar un
asentado adecuado.

Uso del Die de Crimpado:

o Después de asentar la bala, utiliza el die de crimpado para asegurar que la bala esté firmemente
sujeta en el casquillo.

Carga de Pdlvora:

o Utiliza el dosificador de pélvora para medir la cantidad adecuada de pélvora para cada cartucho.
o Verifica dos veces la cantidad antes de cargar el casquillo.

Pruebas y Ajustes:

o Después de recargar, realiza pruebas de tiro en un entorno seguro para verificar el rendimiento de
los cartuchos.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Deshazte de la pdlvora y otros materiales de recarga de acuerdo con las regulaciones locales sobre

desechos peligrosos.
¢ Nunca arrojes pdlvora o casquillos en la basura normal; consulta a las autoridades locales para obtener

informacién sobre la eliminacién segura.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o mas informacién sobre el producto, por favor contacta a un punto de contacto
en la UE. Aseglrate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacién relevante sobre el
producto.

Recuerda siempre sequir las directrices de seguridad y actuar con precaucién al utilizar productos de recarga.
Tu seguridad es lo mas importante.



Guide de Sécurité pour le Set de Dies
PACESETTER RIFLE LEE PRECISION 9.3X62

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le set de dies PACESETTER RIFLE THREEDIE SET de LEE PRECISION,

congu pour le calibre 9.3 x 62 Mauser. Ce document te fournira des informations essentielles pour utiliser ce
produit en toute sécurité, conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifie régulierement I'état du matériel et remplace les pieces endommagées.

Ne modifie pas le produit de maniére a compromettre sa sécurité.

En cas d'accident ou de produit dangereux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours le set de dies avec une presse de rechargement compatible (7/8"14).

Ne charge pas de munitions sans avoir lu et compris les instructions de chargement.

Porte des équipements de protection individuelle comme des lunettes de sécurité lors de |'utilisation.
Evite les environnements humides et assuretoi que ton espace de travail est propre et bien éclairé.
Ne laisse jamais le matériel sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Die de Dimensionnement Intégral:

o Fixe le die de dimensionnement intégral dans la presse de rechargement.
o Assuretoi qu'il est bien serré et en position correcte.

2. Installation du Die de Chargement de Projectiles:

o Remplace le die de dimensionnement par le die de chargement de projectiles.
o Vérifie le réglage pour assurer un chargement précis.

3. Installation du Die de Sertissage d'Usine:

o Installe le die de sertissage d'usine aprés le chargement des projectiles.
o Ajuste le die pour un sertissage approprié.

4. Utilisation de la Cuillere a Poudre:

o Utilise la cuillere a poudre pour mesurer la poudre a recharger.
o Ne dépasse pas les charges recommandées dans les instructions de chargement.

5. Chargement et Test des Munitions:

o Charge les munitions conformément aux spécifications fournies dans les instructions.
o Effectue des tests de tir dans un environnement s(ir et controlé.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas les composants du produit dans la poubelle ordinaire.
e Consulte les réglementations locales pour le recyclage et la mise au rebut des matériaux.
e Assuretoi que les pieces usagées ne peuvent pas étre réutilisées de maniére dangereuse.

Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les autorités locales
compétentes ou les plateformes de sécurité des produits de I'UE. Assuretoi de suivre les mises a jour de rappel
sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives, tu peux utiliser le set de dies PACESETTER RIFLE en toute sécurité et efficacement.
Merci d'avoir choisi LEE PRECISION pour tes besoins de rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die
PACESETTER RIFLE TREDIE SETS LEE PRECISION
9.3X62

Introduzione

Grazie per aver scelto il set da 3 die PACESETTER RIFLE LEE PRECISION 9.3X62. Questo prodotto & progettato
per garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficiente. E importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza per evitare incidenti e garantire un uso corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il set di die.

e Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto.

¢ Mantieni il set di die fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

¢ Controlla regolarmente il set di die per segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se presenta difetti
visibili.

e Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

e Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante la ricarica delle munizioni.

¢ Non superare mai le raccomandazioni di carico di polvere specificate nelle istruzioni di caricamento.
Assicurati che I'area di lavoro sia ben ventilata.

Non utilizzare il set di die in presenza di fiamme libere o sorgenti di calore.

Evita di utilizzare il prodotto se sei stanco o sotto I'effetto di sostanze che possono compromettere la tua
capacita di concentrazione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

o Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di oggetti non necessari.
o Qrganizza tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare.

2. Installazione del Set di Die

o Fissa il portascocca universale alla pressa di ricarica.
o Inserisci il die di dimensionamento a lunghezza completa nel portascocca e serra saldamente.
o Ripeti il processo per il die di caricamento del proiettile e il die di crimpatura di fabbrica.

3. Utilizzo del Set di Die

o Segui le istruzioni di caricamento fornite per ogni die.

o Controlla frequentemente il processo di ricarica per garantire che non ci siano errori.

o Dopo aver terminato la ricarica, pulisci il set di die con un panno asciutto per rimuovere polvere e
residui.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il set di die o parti usurate nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei
materiali.
¢ Contatta il tuo centro di raccolta rifiuti locale per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza, contatta il punto di contatto europeo per la
sicurezza del prodotto.

Ricorda che la tua sicurezza e quella degli altri & la priorita. Segui queste istruzioni e utilizza il set di die in modo
responsabile.



PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS LEE
PRECISION 9.3X62

Introduksjon

Takk for at du valgte PACESETTER RIFLE THREEDIE SET fra LEE PRECISION. Denne diesettet er designet for a gi
deg en sikker og effektiv omlastingsprosess for kaliber 9.3 x 62 Mauser. Vennligst les og fglg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye for a sikre trygg bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Undersgk for skader eller mangler.

Bruk alltid personlig verneutstyr, inkludert vernebriller og hansker, nar du arbeider med omlasting.
¢ Oppbevar alle komponenter utilgjengelig for barn og uerfarne brukere.

Falg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke diesettet hvis du er usikker pa hvordan det skal brukes.
Hold arbeidsomradet rent og ryddig for a unnga ulykker.

Bruk kun de anbefalte verktgyene og tilbehgrene med diesettet.
Unnga & bruke diesettet naer brennbare materialer.

Les og forsta all informasjon om lastedata far bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av diesettet:

o Skru Full Length Sizing Die fast i omlastingspressen.
o Installer Bullet Seating Die og Factory Crimp Die i henhold til produsentens instruksjoner.
o Bruk Universal Shell Holder for a sikre hylsene under omlasting.

2. Bruk av diesettet:

o Fyll hylsen med riktig mengde krutt ved hjelp av Powder Dipper.
o Plasser prosjektilet i hylsen og juster Bullet Seating Die for gnsket dybde.
o Bruk Factory Crimp Die for & sikre at prosjektilet sitter godt.

3. Sikkerhetskontroller:

o Kontroller at alle dieer er riktig installert og strammet for bruk.
o Sgrg for at det ikke er noen hindringer i omlastingspressen fgr du begynner.

Avfallsinstruksjoner

* Folg lokale forskrifter for avfallshandtering nar du kvitter deg med brukte komponenter.
¢ Unnga a kaste farlige materialer i vanlig sgppel.
 Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for veiledning om sikker avfallshandtering.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer om produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du kjepte
diesettet. De vil kunne gi deg den ngdvendige stgtten og informasjonen.

Vennligst oppbevar denne veiledningen sammen med produktet for fremtidig referanse. Sikkerhet er viktig, og
vi gnsker at du skal ha en trygg og vellykket opplevelse med PACESETTER RIFLE THREEDIE SET.



LEE PRECISION PACESETTER HOLKKISARJAT
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa LEE PRECISION PACESETTER holkkisarjojen kayttdohjeeseen. Tdma opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolehdimme tuotteidemme
turvallisuudesta ja noudatamme EU:n yleista tuotesuojelusdantelya (GPSR).

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kayttdosi ja ettd se on sopiva kaliiperille, jota aiot ladata.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa, silla se ei ole lelu.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja suosituksia.

[Imoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina suojakasineita ja suojalaseja ladatessasi patruunoita.

Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat vahingot.
Al3 koskaan yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse.

Kayta vain hyvaksyttyja ja hyvaksi todettuja aineita, kuten ruutia ja luoteja.
Varmista, etta ty6kalut ja varusteet ovat hyvassa kunnossa ennen kayttéa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Seuraa mukana tulevia ohjeita osien kokoamiseksi.
o Kiinnitd huomiota siihen, etta kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttoa.

2. Kaytto:

[¢]

Lataa patruunat vain hyvin ilmastoiduissa tiloissa.

Kayta holkkisarjaa vain sen tarkoitukseen.

Varmista, etta kaytat oikeaa kaliiperia ja ettd kaikki osat ovat yhteensopivia.
Kun olet ladannut patruunan, tarkista se huolellisesti ennen ampumista.

[¢]

o

[¢]

Havitysohjeet

¢ Havitd kaytetyt patruunat ja niiden osat paikallisten maaraysten mukaisesti.
o Al3 heité kaytettyja patruunoita tai niiden osia tavalliseen sekajatteeseen.
¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai ampumaratoihin saadaksesi ohjeita turvalliseen havittamiseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteys valmistajaan tai tarkista verkkosivut. Muista myos, etta voit
ilmoittaa vaarallisista tuotteista EU:n Turvallisuusportaalin kautta.

Pida tdma opas tallessa ja kayta sitd aina, kun kaytat LEE PRECISION PACESETTER holkkisarjoja. Turvallisuutesi
on meille tarkeaa!



Sakerhetsinstruktioner for PACESETTER RIFLE
THREEDIE SETS LEE PRECISION 9.3X62

Introduktion

Tack for att du valt PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS LEE PRECISION 9.3X62. Denna produkt ar utformad for
att sakerstalla en saker och effektiv omladdning av ammunition. For att skydda dig sjalv och andra, vanligen fol]
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o FOlj alltid tillverkarens instruktioner noggrant.

Anvand produkten endast for avsett syfte.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid omladdning av ammunition.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran brandfarliga material.

Kontrollera att alla verktyg och komponenter ar i gott skick innan anvandning.

Undvik att arbeta i trdnga utrymmen eller dar det finns risk for att andra personer kommer i vagen.
Anvand alltid den rekommenderade hylshallaren och pulverdippare.

Lat aldrig barn eller obehdriga anvanda produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera hylshallaren:

o Montera den universella hylshallaren pa omladdningspressen enligt tillverkarens instruktioner.
o Kontrollera att hylshallaren sitter ordentligt fast.

2. Anvanda fullangdsskjutning die:

o Satt in fullangdsskjutning die i hylshallaren.
o Justera die enligt instruktionerna for att sakerstalla korrekt langd och tryck.

3. Anvanda kulinsattnings die:

o Byt ut fulldangdsskjutning die mot kulinsattnings die.
o Folj tillverkarens instruktioner for korrekt insattning av kulor.

4. Anvanda fabrikskrimp die:

o Byt ut kulinsattnings die mot fabrikskrimp die.
o Kontrollera att skruven ar justerad for att sakerstalla korrekt krimpning.

5. Pulverdippare:

o Fyll pulverdippare med den rekommenderade mangden krut.
o Kontrollera att dippare ar korrekt installd for att undvika éverfylining.



6. Avsluta omladdningsprocessen:

o Kontrollera varje hylsa for kvalitet och sakerhet innan anvandning.
o Rengor arbetsomradet efter avslutad omladdning.

Avfallshanteringsinstruktioner
e FOlj lokala foreskrifter for avfallshantering av anvanda hylsor och ammunition.

¢ Kasta inte anvand ammunition eller kemikalier i vanliga sopor.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om saker avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om saker anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din
lokala aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig.
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